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Szes¢ bardzo dlugich lat

Pierwszego wrzesnia 1939 roku nie poszliSmy do szkoly, bo dzwonek szkolny juz w calej Polsce sie
nie odezwal. Rano odezwaly sie za to dziala przeciwlotnicze, ktore strzelaly do niemieckich samolotéw.
Maszyny z czarnymi krzyzami bezkarnie lataly na polskim niebie siejac groze i zniszczenie. W tym
czasie mieszkalem w Ursusie pod Warszawa. Widzialem walke powietrzna polskiego P-II z dwunas-
toma Messerschmitami. Polski pilot tak dzielnie walczyl, ze stracil jedenascie maszyn przeciwnika,
ajeden tylko mu uciekl. Po walce zatoczyl tuk, lecac w dét pod drutami elektrycznymi, wzbijajac sie
wysoko w gore, po czym odlecial do swojej bazy na lotnisko. Osobiécie widzialem po6zniej kilka tych
straconych samolotéw niemieckich. Polskie P-II i ,Losie” byly doskonalymi maszynami, problem byl
tylko taki, ze bylo ich za mato.

Moj ojciec, Jozef Kolodziej, stluzyl w Legionach Pilsudskiego, brat czynny udzial w walkach
o wyzwolenie Polski po dlugoletniej niewoli. Pdzniej uczestniczyt w wojnie polsko-bolszewickiej
i Bitwie Warszawskiej w 1920 roku. Po uzyskaniu niepodlegloéci Polski pracowal w réznych zaktadach
pracy, a ostatnio w Zakladach Mechanicznych Ursus do wybuchu II wojny $wiatowej. W 1939 roku
powolany zostal do wojska, a po kapitulacji dostal sie do niewoli niemieckiej. Niemcy zorganizowali
oboz jeniecki w miejscowos$ci Szubin na Pomorzu, gdzie ogrodzono teren kolczastymi drutami na lace
pod golym niebem. Byly budy straznicze, w ktérych uzbrojeni hitlerowcy strzegli jencow wojennych
z bronia ciezkiego kalibru, a do pomocy stuzyly im psy policyjne. W takich warunkach jency polscy
przebywali przez trzy miesiace, glodzeni w sloficu i w deszczu oraz zimnie, gdyz to byly miesiace
jesienne i dopiero w grudniu przed $wietami Bozego Narodzenia wykonczonych glodem i zimnem ludzi
rozpuszczono do doméw. Stabsi juz nie wrécili do swoich doméw, gdyz poumierali w tym obozie.
Ojciec wrocit do domu wyglodzony, chory izawszony. Do mamy powiedzial, aby mu ugotowala
w malych porcjach obierek albo brukwi, gdyz to bylo jego jedzeniem w obozie. Byl tak ichory, ze
przezyl z nami tylko do $wigt Wielkiej Nocy. Przed samymi §wietami zmarl.

Brat moj, Stanistaw Kolodziej w czasie okupacji niemieckiej wroku 1940 zlapanki zostal
wywieziony na przymusowe roboty do Niemiec, do miasta Shweinfurth. Pracowal tam w fabryce zbroj-
eniowej. Praca wielogodzinna, nedzne wyzywienie, a raczej gloéd. Zakwaterowanie w zapluskwionych
barakach, Zle ogrzewanych w okresie zimowym, brak opieki lekarskiej — wszystko to powodowato
znaczng $miertelno$¢ wérdéd mlodych Polakéw. Chorych i nie nadajacych sie juz do pracy zwalniano do
domu. Brat méj przebywal w Niemczech przez dwa lata i calkowicie wyniszczony i chory powrdcil
w 1942 roku do domu. Kiedy ja bylem na Skaryszewskiej i czekalem na odjazd do Niemiec, brat mdj
jeszcze wraz z moja mamg przyszedl mnie tam odwiedzi¢. Zmarl w maju 1943 roku. Bedac juz ponad
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rok czasu wIIl Rzeszy dostalem telegram, aby przyjecha¢ na pogrzeb brata, ale nie dostalem
pozwolenia na wyjazd.

Urodzilem sie dnia 14 wrzeénia 1926 roku w Oltarzewie w wojewodztwie warszawskim. Ojciec
otrzymal podzniej prace w Zakladach Mechanicznych ,Ursus”, wzwigzku zczym zamieszkaliSmy
w Ursusie k/Warszawy. Tam tez zastal nas wybuch wojny. Tu takze spedzitem pierwsze lata okupacji.
Na poczatku marca 1942 roku, kiedy jechalem pociggiem do Sochaczewa, w Bloniu Gestapo zrobito
oblawe. Wszyscy musieli wysiada¢ z pociagu. Hitlerowcy przesortowali wszystkich, wybierajac gtownie
mlodych ludzi i samochodami dowieZli nas do Komisariatu Policji w Bloniu, gdzie trzymali przez trzy
dni.

Po trzech dniach, w poniedzialek, przewieziono nas do Warszawy na ul. Skaryszewska. Po tygodniu
pobytu zostalem wybrany z duza grupa Polakow na wysylke do Niemiec, a dokladnie do miasta
o nazwie Arnstadt. Znalazlem sie tam 17 marca 1942 roku. Przydzielono mnie do pracy w fabryce
amunicji Polte Metawerk Arnstadt. Obok fabryki, poza jej ogrodzeniem, usytuowane byly baraki,
w ktorych mieszkali pracownicy przywiezieni z Polski na przymusowe roboty. Byli tam tylko Polacy.
Warunki mieszkaniowe byly okropne, pomieszczenia zle ogrzewane w zimie, a do tego mnostwo
pluskiew, ktére niesamowicie gryzly i nie pozwalaly spac.

Od tej pory zaczela sie niewolnicza praca. Na terenie fabryki byla stolowka, ktéra zapewniala
catkowite wyzywienie dla wielotysiecznej rzeszy pracownikdéw. Wyzywienie bylo nedzne i malo. W
fabryce panowala zelazna dyscyplina iobowiazek maksymalnej wydajnoSci. Za najdrobniejsze
wykroczenia wywozono na trzy miesigce do obozu w Buchenwaldzie. Ten okres mato kto wytrzymywal,
a ci ktorzy wracali po trzech miesigcach w to samo miejsce wygladali jak ko$ciotrupy. W tamtym czasie
nikt z nas Polakéw nie wierzyl, ze przetrzyma ten koszmar, ze wojna sie skonczy, a my wrbécimy do
Polski, do swoich rodzinnych doméw.

Bylem $wiadkiem, jak jeden z moich kolegow jezdzil wozkiem recznym i przewozil od maszyn do
innych stanowisk amunicje. W drodze powrotnej jechal pustym woézkiem. Tam sie przy tym rozpedzil,
ze nie zdolal skreci¢ i wyladowal w stosie amunicji. Polacy zwrécili mu uwage, zeby takich rzeczy nie
robil, a on odpowiedzial, ze to nic, bo zaraz wszystko pozbiera. Zbieral i $mial sie przy tym. Zobaczyt to
glowny majster, pokiwal glowa i zabronil mu zbiera¢. Wyznaczyt do tego grupe niemieckich kobiet,
ktore od razu kontrolowaly i uszkodzone sztuki odkladaly na bok. Majster zadzwonil na wartownie,
przyszto dwbch wartownikéw, zabrali nieszcze$nika z hali produkcyjnej na wartownie, a nastepnie
zajelo sie nim Gestapo. Uplynelo trzy miesiace czasu, a nasz kolega do pracy juz wiecej nie powrocil.

Ja takze mialem bardzo trudnag sytuacje wtej fabryce. Na poczatku jezdzilem takim samym
wozkiem recznym. ZazdroScitem tym, ktdrzy jezdzili wozkami elektrycznymi. Pewnego razu poprosi-
lem majstra, zeby mi pozwolil pojezdzi¢ elektrycznym. Wyrazil zgode. Nawet dobrze mi sie tym
wozkiem jezdzilo. Po pewnym czasie majster powiedzial, abym juz go odstawil na miejsce. Dojezdzajac
do miejsca postoju wozka zamiast wylaczy¢ na luz, wlaczylem mu trzeci — najszybszy bieg. Natychmiast
przyspieszyl i wpadlem na betonowa Sciane wybijajac dziure jednym rogiem woézka, drugim zas
zniszczylem metalowa szafe, w ktorej byly szkla laboratoryjne. Naczynia — potrzebne do procesu
produkeyjnego amunicji — pottukly sie na drobny mak. Kiedy zorientowalem sie jak duze zniszczenia
poczynilem, zaczalem plakaé, ze spotka mnie to samo co mojego kolege. Do tego ujawnilo sie pdzniej,
ze nie wylgczylem wozka spod napiecia i spalil sie silnik elektryczny. Tego dnia pracowatem do konca
dnia roboczego. Wychodzgc z pracy na wniosek majstra zostalem zatrzymany na portierni. Wszyscy
wychodzacy z pracy Polacy jak mnie zobaczyli, to zyczyli mi tylko lagodnej kary za moje przewinienie.
Byla to sobota, godz. 9-ta wieczorem. Przyjechala po mnie policja z miasta i zabrali mnie na komende.
Tam mnie zamkneli do celi. Przespalem na golych deskach. Nastepnego dnia, w niedziele, wypusz-
czono mnie na dziedziniec. Stalo tam kilka roweréw, zapytalem wiec jednego policjanta czy pozwoli mi
troche pojezdzi¢ na rowerze. On powiedzial, Zze pozwoli mi pojezdzi¢, ale najpierw musze te wszystkie
rowery wyczy$cié. Poprositem go o jaka$ szmate izabralem sie do roboty. Potem moglem sobie
pojezdzi¢ rowerem.

Pod koniec dnia, okolo godz. 9-tej wieczorem, do celi przyszed! policjant i zawolal mnie, zebym
z nim poszed}! do biura. Oddal mi moje zatrzymane rzeczy i powiedzial: ,IdZ do domu, jeste$ wolny”.
Bylem bardzo zdziwiony. Zapytalem go, czy to juz wszystko, a on odpowiedzial, ze tak, to juz wszystko.
»,1dZ do domu, jeste$ wolny” — powtorzyt.

Kiedy wroécilem do baraku, moi koledzy przyjeli mnie jak ducha, gdyz byli pewni, ze ja juz nie zyje
za tego rodzaju wykroczenie. M§j kolega $miejac sie z tego co zrobil, zostal posadzony o sabotaz i za to
ponidst surowg kare, ja natomiast za duze zniszczenia zostalem uniewinniony. Szkody jakie poczynitem
niszczac szklo laboratoryjne spowodowaly przerwe w produkeji na okres dwoch tygodni, bo tyle czasu
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trzeba bylo na wykonanie nowych naczyn przez hute. Po tym zatrzymaniu mnie na policji pracowalem
nadal w fabryce i czas plynal mi monotonnie.

Wiosng 1943 roku razem z kolegg Zdziskiem postanowiliémy ucieka¢ do Polski. ZaplanowaliSmy
wszystko. UmoéwiliSmy sie, ze bedziemy sie poruszac¢ troche piechota, a wiecej pociagami w kierunku
granicy Polski. Byla to sobota. Wyszliémy piechotg, unikajgc szos. Szliémy tak sobie polng droga,
z daleka od drogi asfaltowej, po ktorej jechal jaki§ Niemiec na motorze. Zobaczyt nas jednak i grozac
pistoletem zmusil do przyjScia do niego. Zazadal od nas dokumentéw, a innego Niemca jadacego na
rowerze poprosil, zeby powiadomil policje. W czasie, kiedy ci dwaj rozmawiali ze sobg, wystarczyto
mrugniecie okiem do mojego kolegi ijuz obaj wiedzieliSmy o co chodzi. Szybki zryw i ucieczka.
Sytuacja byla korzystna, poniewaz w tym miejscu byl zakret szosy porosniety krzewami. Kiedy Niemiec
zobaczyl, ze uciekamy zaczal strzela¢ w naszym kierunku, ale niecelnie.

Chociaz w tym czasie nasza znajomoé¢ jezyka niemieckiego byla jeszcze do$é slaba, to jednak w tej
ucieczce do$¢ dobrze sobie radziliSmy. SzliSmy le$na droga itrafiliSmy na ogrodzenie z drutu
kolczastego, przez ktory udalo nam sie jako$ przejé¢. Uszliémy spory kawatek i nagle slyszymy ,Halt,
halt, halt!” Byl to Zolnierz niemiecki, Slazak. Znat jezyk polski i powiedzial nam, ze weszliémy na teren
wojskowy i jak nas zlapia, to potraktuja jako szpiegoéw. Pomogt nam wyjséc za ogrodzenie i wythumaczyt,
jak mamy doj$¢ do stacji kolejowej. Na stacji udalo nam sie wsigé¢ do pociggu i przejechaé 50
kilometréw w strone Polski. Pienigdze mieliSmy, ale niewiele byly warte, bo nic nie mozna bylo kupi¢
za nie do jedzenia. Zywno$¢ byla na kartki. Zapas jedzenia mieliSmy, ale na krotko, a wiec byliSmy
glodni. Zywiliémy sie ziarenkami wyluskanymi z kloséw zboza oraz czereéniami zrywanymi z drzew
rosnacych przy drogach. Spanie bylo raczej krotkie i w lasach.

Trzeciego dnia naszej wedréwki, blisko wieczora, byliémy wlasnie na drzewie czereéni. Siedzac na
galezi rozmawialiSmy po polsku. W poblizu byta jaka$ kobieta, Niemka. Rwala trawe, a obok polozyla
swoj rower. Slyszac nasza rozmowe zorientowala sie kim jesteSmy. W pewnym momencie podjechala
blizej drogi gléwnej i zatrzymala Niemca, ktory jechal na motorze. Opowiedziala mu co$ na nasz temat.
Niemiec podjechal do nas blizej wolajac, abySmy do niego podeszli. Nie chcieliémy tego uczynié. Wtedy
on wyjal pistolet istrzelit wgore. W tej sytuacji nie mieliSmy wyboru i podeszliémy do niego. Po
krotkiej rozmowie kazal nam iS¢ przodem, a sam jechal wolno z tylu na motorze. Doprowadzil nas na
Komende Policji i tam zostaliSmy juz zatrzymani.

Nasza ucieczka trwala trzy dni i trzy noce. Na Komendzie Policji siedzieliémy sobote i niedziele. W
tym czasie dali nam troche marchewek do zjedzenia i nic poza tym. W poniedzialek zawiezli nas do
miasta Jena do wiezienia. Tam bylo szczegbélowe przestuchanie przy pomocy tlumacza. Po
przestluchaniu ustnym bylo inne. Poniewaz uciekliémy z fabryki amunicji, znaliSmy wiele tajnikow
dotyczacych produkceji. Gestapowcy zapytali, dlaczego uciekliémy z zakladu i komu chcemy przekazaé
te tajniki, ktére znamy. A moja odpowiedz byla taka — uciekaliémy do domu. Wtedy zaczelo sie bicie.
Przywiazali mnie do lawki i dwoch gestapowcdw bilo. Liczytem uderzenia po cichu. Doliczylem do
dwudziestu czterech i stracilem przytomnos$é. Wiadro wody na glowe od razu mnie ocucilo. Potem bili
dalej. Jak dlugo nie wiem, bo bylem wciaz tracitem przytomno$¢.

W tym gestapowskim wiezieniu siedzieliémy caly tydzien. Co drugi dzien byly przesluchania
z biciem. Rozlaczyli mnie z kolega. Cela, w ktorej siedzialem, byla mala i ciemna, a wiezniéw bylo
czterdziestu. Nawet na stojaco bylo ciasno. Wyzywienie nedzne — na $niadanie czarna kawa i kromka
razowego chleba, a na kolacje to samo. Na obiad rzadka, §mierdzgca zupa. W ciagu tego tygodnia jeden
raz udalo mi sie p6jé¢ na ochotnika do pracy przy roztadunku wagonéw. Wrzucaliémy metalowe kotka
na samochody. Byly one przeznaczone do produkcji amunicji ciezkiego kalibru — to juz wiedzialem. W
tej ciezkiej pracy cieszylem sie, ze moglem zobaczy¢ slonce. Kiedy samochody odjechaly mieliémy
troche przerwy. Przez caly czas byliémy pilnowani przez straznikow. Na sgsiednim wagonle Nlemcy
rozladowywah z wagonu kapuste i w pewnym momencie Jeden z nich rzucil trzy g}owkl na ziemie. My,
polscy wiezniowie, rzuciliSmy sie, aby dorwac¢ kawaleczek i cieszyliSmy sie, ze zjemy kawalek tej
surowej kapusty. Pilnujgcy nas konwojenci zrobili zdjecia tej sceny.

Ten jeden tydzien pobytu w gestapowskim wiezieniu wydawal mi sie bardzo dlugi. W sobote na
apelu wyczytali nazwiska, kto w poniedzialek przeznaczony jest do obozu w Buchenwaldzie. OczywiScie
na tej liScie bylem tez i ja oraz moj kolega Zdzisiek. M¢6j kolega byt ode mnie starszy, bardziej rozumiat
co to jest Buchenwald ina tym apelu bardzo plakal. Ja go uspokajalem — nie placz Zdzichu, jako$
z Bozg pomocg to wszystko wytrzymamy.

W osobnych celach doczekali§my do niedzieli. Po tygodniu straszliwych przezy¢ straznik otwiera
drzwi iwyczytuje moje nazwisko. Pomyslalem, ze znéw przesluchanie, ale okazalo sie co innego.
Straznik zaprowadzil mnie i mojego kolege na Gestapo. W biurze stal jaki§ mezczyzna. Wydawal mi sie
znajomy. I rzeczywiScie — byt to wartownik z fabryki Polte Metawerk Arnstadt. Przywi6zl odpowiednie
dokumenty, na podstawie ktérych zwolniono nas z wiezienia i anulowano Buchenwald. Gestapowiec
oddal nam wszystko, co nam zabrat do depozytu i powiedzial, ze jeste$émy wolni. Staliémy jak nieprzy-
tomni. Nie wierzyliSmy, ze co$ takiego moze sie staé. To jednak stal sie cud. Gestapowiec powtorzyt —
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sjestescie wolni”. Wartownik fabryczny powiedzial, Ze ma za zadanie doprowadzi¢ nas do fabryki
i zeby$my nie probowali uciekaé, bo on nas nie bedzie gonil, a po zlapaniu od razu dostarcza nas do
Buchenwaldu. Prawda byla taka — nie on nas pilnowal, ale my jego pilnowaliSmy, zeby nam sie gdzies
nie zgubil. Po paru godzinach jazdy pociagiem znalezliémy sie w fabryce. ByliSmy szcze$liwi, ze caly
niedawny koszmar juz sie skonczyl. Nastepnego dnia przystapiliémy do pracy na swoich stanowiskach.
Wszystko wrocilo do normy, tylko Niemcy wy$miewali sie, Ze nie udalo nam sie uciec do domu. Méj
kolega pracowal na innej hali, rzadko go spotykalem, ale wiem, ze byl zalamany. Ja czulem sie
podobnie, bo takie przezycia pozostaja na zawsze w pamieci.

W dalszym czasie nic mnie nie cieszylo, a wkrdtce sie rozchorowatem i dlugo bylem obojetny na to
co sie dalej wydarzy. Zwolnienia lekarskiego nie mialem, a do pracy nie chodzilem, chociaz bylo to
surowo karane. Trwalo to okolo trzech miesiecy. Wreszcie dyrekcja fabryki skierowala mnie na
komisje. Lekarze nie mogli ustali¢ co mi jest, ale wiadomo bylo, ze jeden tydzieh pobytu w gestapow-
skim wiezieniu w mieécie Jena ile$ zdrowia mi zabral. DomyS$lam sie, ze komisja lekarska przekazala
informacje do dyrekcji fabryki, zeby mnie odestali do domu do Polski. I nie mylilem sie. W dniu 16
marca 1943 roku rozliczylem sie z fabryka izjadlem ostatni obiad. Znajomi dali mi duzo kartek
z pro$bg, zeby je dostarczy¢ ich rodzinom i znajomym. Wszyscy mi zazdroscili, bo takie sytuacje nie
zdarzaly sie, zeby z fabryki wysylano Polakéw do domu. Ja sie cieszylem, ze wreszcie bede u siebie
w Polsce. Z dokumentami z fabryki pozostalo mi p6j$¢ do Urzedu Pracy — Arbeitsamtu. Tam mialem
mie¢ podstemplowane dokumenty oraz bilet bezplatny do Polski. W urzedzie kobieta, ktéra miala mi to
zalatwi¢ bardzo dobrze rozmawiala po polsku i normalnie wszystko byloby zalatwione po mojej mysli.
W tym czasie jednak odezwal sie telefon. Dzwonil jakis Niemiec, ktory potrzebowal ludzi do pracy.
Kobieta powiedziala, ze nie ma ludzi, ale ma jakiego$ Polaka, ktérego z powodu choroby fabryka
zwolnila do domu. Wtedy on powiedzial, zeby przyslala mnie do niego. Niemka schowala moje
dokumenty do szuﬂady, a wypisala JakIS inny dokument z adresem iwytlumaczyla mi gdzie mam
wsia$é do pociaggu i na jakiej stacji wysiaéé. Stacja ta nazywala sie Ilmenau. Tam mial czeka¢ na mnie
samochdd, ktérym pojade dale;j.

W pierwszym momencie zrozumialem to tak, ze on na pewno jedzie do Polski i mnie po drodze chce
ze soba zabraé. Poniewaz w tym czasie jezyk niemiecki jeszcze stabo znalem, to nie moglem dobrze
zrozumie¢ tej rozmowy. Prawda byla inna. Wysiadlem na dworcu Ilmenau, gdzie czekal na mnie
przyszly szef — Hugo Vogler. W czasie jazdy samochodem opowiadal mi, ze bede pracowal w jego
tartaku. Ja sie upieralem, ze jade do mojego domu do Polski. Po chwili zrozumialem, ze zostalem
oszukany i sprzedany. Wkrotce dojechaliSmy do domu szefa w miasteczku Langewiesen. To, co zoba-
czytem w domu przeszto wszelkie moje oczekiwania. Mila, serdeczna atmosfera. Szef i jego rodzina
zaprosili mnie do §rodka. Stét byl zastawiony dobrymi potrawami. Zaproszono do mnie do jedzenia.
Bylem zaskoczony tym, co mnie spotkalo.

Przez pierwsze trzy dni szef wozil mnie samochodem i pokazywal swoje posiadlosci, takze i tartak.
To wszystko bardzo mi sie podobato. Dalsze dni juz pracowalem w tartaku. Na poczatek wykonywalem
proste prace pomocnicze. Z biegiem czasu coraz bardziej poznawalem tajniki tego zajecia. Szef
zatrudnial przewaznie Niemcow, a wezeéniej byl tam tez jeden Ukrainiec. Gdy ja dojechalem bylo nas
dwbch. MieszkaliSmy w domu szefa.

W niedlugim czasie Niemcy byli wybierani do wojska. Szef poprosit w Arbeitsamcie o ludzi do pracy
i otrzymat ich. Byli to Polacy z kieleckiego. Przybyli 1 pazdziernika 1943 roku. Szef zakwaterowal ich
w Langeviesen. Jeden ztych Polakéw zamieszkal razem ze mng. Wkroétce Ukraifica aresztowato
Gestapo za to, ze nawigzal blizszy kontakt z Niemka, ktérej maz byt na froncie. Winowajca zostal
powieszony. W podobny sposéb karano za te sprawy wszystkich innych cudzoziemcéw. Kara byla jedna
— przez powieszenie. Byl to element pokazowy — Polakéw, Ukraincéw, Rosjan iinnych zwalniano
z pracy i przywozono, aby zobaczyli na zywo jaka jest kara i za co.

W dalszym ciagu mieszkalem u szefa z jednym Polakiem z kieleckiego. Inni Polacy zakwaterowani
byli w hotelu w mieScie. Miasteczko pozornie nieduze, ale bardzo uprzemyslowione. Zatrudniono
w nim na przymusowych robotach bardzo duzo obcokrajowcow.

Ja bylem pracowity iposluszny. Bylem takze lubiany przez szefa icala jego rodzine. Szybko
opanowalem jezyk niemiecki do perfekcji Szef pozwalal mi wszystkie listy do domu pisa¢ w jego biurze
na maszynie. Przy tej okazji dowiedzialem sie z réznych pism lezacych na biurku, ze jest on dowodca
Volkszturmu, atakze nalezy do NSDAP. M6j szef miat duzo zamoéwien na materialy tartaczne dla
potrzeb wojskowych. Wszystkie te zamoéwienia dostarczal osobiscie. Bardzo czesto bral mnie przy tym
do pomocy. Poniewaz tartak byl odlegly od miasta o 7 kilometrow, szef dal mi rower, ktérym jezdzilem
do pracy.

Pewnej niedzieli — a dzialo sie to blisko konica wojny w 1944 roku — spotkalem na mieScie Polaka.
Byl starszy ode mnie, na imie mial Janek. Rozmawiali$my na ulicy. Po chwili zaprosil mnie do pokoiku
na poddaszu. On pracowal w rolnictwie u dwojga starszych ludzi. Rozmawialiémy o naszej sytuacji.
Janek pytal mnie, gdzie ja pracuje. Opowiedzial mi, w jakiej jest sytuacji. Bardzo dociekliwie
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wypytywal mnie o to, co ijak bylo produkowane w fabryce zbrojeniowej. Znalem to doé¢ dokladnie,
poniewaz pracowalem w niej ponad rok. Wszystko opowiedzialem Jankowi. Fabryka byla przy drodze
z Arnstadt do Erfurtu. Zajmowala obszar okolo 2 kilometréw kwadratowych. Tu gdzie ja pracowalem
byl Verk I, okolo pottora kilometra dalej — Verk II, gdzie uzbrajano amunicje. Miedzy tymi dwoma
Verkami byly bardzo dlugie stawy, pod ktorymi takze byla fabryka i magazyny amunicji. My$lalem, ze
sobie z Jankiem tylko tak luzno rozmawiamy, a on dalej mnie pytal. Zapytalem po co mu to wszystko.
Odpowiedzial, ze na strychu jest kompletna radiostacja i ze te wiadomoéci moga mu sie przyda¢. Janek
zapytal mnie, co mam ciekawego w Langeviesen. Opowiedzialem mu, ze w poblizu miasteczka jest dosé
duza skalista gora poroénieta lasem, gdzie jest tez bocznica kolejowa. Bylem tam z szefem wiele razy
w celu dostarczania wyrobdw tartacznych. Wiedzialem o jednej stolarni, w ktoérej w podziemiach
produkowano w ramach kooperacji czeSci dla przemystu lotniczego.

W niedlugim czasie po moim spotkaniu z Jankiem w Langeviesen byt potezny nalot amerykanskich
samolotéw. Piloci skoncentrowali atak na te skalista gore poros$nieta lasem. Od mojego miejsca
zamieszkania do tej gory bylo okolo 3 kilometry. W czasie tego bombardowania dziwilem sie, podobnie
jak iNiemcy, ze nie bombarduja miasta tylko skalista gore. Po dluzszym bombardowaniu w jedno
miejsce, dostali sie do Srodka, w wyniku czego nastapila potezna eksplozja. Po krotkiej przerwie druga,
a nastepnie trzecia. W tym czasie bylam w domu szefa. Widzialem te eksplozje, ogromny dym i ogien
buchajacy w gore. Czulem jak drzala ziemia i lecialy szyby z okien. W tym miasteczku nie bylo zadnej
obrony przeciwlotniczej, nie bylo tez wida¢ samolotow niemieckich. Te trzy potezne eksplozje
spowodowaly ogromne zniszczenia. Duzy teren zapadl sie na dwa pietra w dél. Po paru dniach bylem
tam ito widzialem. Od kolegéw z Arnstadt dowiedzialem sie, ze fabryka amunicji oraz stawy tez byly
bombardowane. Prawdopodobnie Janek wykorzystujac moje informacje za pomoca tej radiostacji
podal Amerykanom dobry namiar. W ten spos6b zostal w tej okolicy zniszczony przemyst zbrojeniowy
i arsenal broni.

W sierpniu 1944 roku przywieziono do miasteczka liczng grupe Polakéw z Powstania
Warszawskiego. Najwiecej zatrudniono w fabryce porcelany. 6 czerwca 1944 roku armia amerykanska
wyladowala w Normandii. Wojska sojusznicze zgniataly hitlerowska machine wojenng. Zblizal sie
koniec wojny.

26 kwietnia 1945 roku byla niedziela. M6j szef powiedzial mi osobiscie, ze 3-go maja 1945 roku
bedzie Blut Sontag — krwawa niedziela. Prosil zebym przekazal te wiadomos$ci dla wszystkich
obcokrajowecow. Chodzilo o to, zeby wszyscy obcokrajowcy w nocy 2 maja 1945 roku uciekli do lasu.
Las byt blisko hotelu, w ktéorym mieszkali Polacy. Byly tam tez dwa baraki, w ktérych mieszkalo 120
jencow francuskich, a pilnowani byli przez zolierzy niemieckich. M§j klopot polegal na tym, ze nie
znalem ich jezyka i nie moglem im przekazaé tej informacji. Udalo mi sie znalez¢ Polaka, ktéry znal
jezyk francuski. Poszliémy obaj. Ja powiedzialem zolnierzom po niemiecku, Ze ten kolega jest Polakiem
i chce porozmawiac z kim§ w sprawach rodzinnych i w ten sposéb przekazat on informacje Francuzom.
Cieszylem sie, ze mi sie to udalo. Mialem na to tydzien, a zrobilem w cztery dni. Wszyscy obcokrajowcy
zostali uprzedzeni o majacym nastapi¢ wydarzeniu. A byli to: Polacy, Rosjanie, Francuzi, Ukraincy.

Gestapowcy caly ten tydzien intensywnie dzialali. Ja sie cieszytem, Ze udalo mi sie dobrze wypehic
swoje zadanie. Szef zadbal o to, zeby mnie i mojego wspoHokatora (pochodzil z kieleckiego i nazywatl
sie Jan Satro) ukry¢ w odpowiednim czasie. Mial on trzypietrowa stodole, a na trzeciej kondygnacji
bylo siano. W tym sianie przebywali$émy trzy doby, a szef osobiécie przynosil nam jedzenie. W stodole
bylo okienko z widokiem na ratusz tego miasteczka.

Nadeszla niedziela 3 maja 1945 roku. O godz. 4-tej rano gestapowcy zaczeli wykonywaé swoje
zbrodnicze dzielo. Nie wiedzieli, ze szef zdradzil ich tajemnice i powiedzial mi, aja przekazalem
wszystkim obcokrajowcom, aby uciekli do lasu. Trzy razy podjezdzali do domu szefa, aby zabra¢ dwoch
Polakow. Pytali, gdzie oni sa. Szef za kazdym razem odpowiadal im, Ze nie wie dodajac, ze byli tu przed
chwilag. W koncu gestapowcy nakazali szefowi, zebySmy po przyjezdzie odeslal nas do ratusza
z bagazami.

Przykre jest to, ze nie wszyscy obcokrajowcy postuchali mojej rady. Tych ludzi, ktdrzy zlekcewazyli
grozna sytuacje, gestapowcy wyciagali z 16zek pod pretekstem ewakuacji. Kazali zabieraé¢ swoje rzeczy
i wsiadaé¢ do samochodéw. Podwozili ich pod ratusz, gdzie byla zbidrka. Ja ze stodoly widzialem bardzo
dobrze, ze ludzi tych przybywa. Tak jezdzili i zwozili do péznych godzin popoludniowych. Péznym
popotudniem gestapowcy uformowali wszystkich czwoérkami i poprowadzili pieszo. Za miastem szosa
piela sie w gére — bylo wszystko widaé. Szli powoli i tak doszli do pierwszego napotkanego lasu. Za
lasem byla widoczna dalsza droga, ktora jeszcze piela sie w gore. Dlugo obserwowalem i ciekaw bylem
dokad oni ich prowadza. Niestety, na tym widocznym odcinku juz tych ludzi nie bylo wida¢. Domysli-
lem sie, ze wlesie byl ich gréb. Dlugo, bo az do zmroku nie bylo slychaé strzaléw. Prawdopodobnie
ludzie zmuszeni byli do kopania sobie wspdlnego grobu. Gdy sie $ciemnialo uslyszalem dwie dlugie
serie z ckm oraz pojedyncze strzaly w celu dobijania rannych. Po tej masakrze zasypali plytko ziemia
pomordowanych. Caly ich dobytek zabrali i odjechali.
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W nocy stat sie cud. Z grobu zasypanego ziemig wyszli dwaj Rosjanie nie tknieci zadna kula i poszli
do innego lasu. Ja z kolega musialem cichutko siedzie¢ w tym sianie, a trwalo to trzy doby. Taka to byla
krwawa niedziela 3-go maja 1945 roku. W Srode 6-go maja weszla, a raczej wjechala do Langeviesen
armia amerykanska Rado$¢, jaka wtedy przezyliémy, nie da sie opisac, trzeba bylo to przezyc

Po zajeciu miasta zolierze amerykanscy otrzymali rozkaz przeprowadzenia rewizji we wszystkich
budynkach. Taka rewizje przeprowadzono tez w domu mojego szefa i znaleziono caly arsenat broni,
wlacznie z maszynowa. Byly tam dwa ciezkie karabiny maszynowe typu ckm oraz rkm, bron reczna
oraz amunicja. Szef byl dowddca Volkszturmu, wiec musial mie¢ zapas broni, aby w razie potrzeby
broni¢ kraju. Dziwne jest dla mnie to, Ze mieszkajac tu przez dlugi czas nie wiedzialem o tym.

Pragne jeszcze dodac, ze dzien wczesniej, tj. 5-go maja 1945 roku szef zawi6zt mnie samochodem
potajemnie do tartaku, zebym pilnowal, aby Niemcy z pobliskich osiedli nie rozkradali mu desek
iinnych wyrobow tartacznych. Umoéwiliémy sie, Ze wieczorem przyjedzie po mnie. Szef pojechal do
domu, aja rozejrzalem sie po terenie. Naokolo byly same lasy. Zobaczylem, ze droga z prawej strony
byla zablokowana przez $ciete drzewa. Drzewa jedno po drugim byly Scinane i kladly sie na droge
blokujac ja. To byla robota Volkszturmu, aby utrudni¢ wjechanie obcej armii na to terytorium. Dzien
byl pogodny, wiec polozylem sie na stosie desek i wygrzewalem w slonicu.

Po jakim$ czasie uslyszalem ryk silnikow, ktory potegowal sie z kazda minuta. W miedzyczasie
pojawila sie grupa okolo 20 oficeréw niemieckich ijeden znich zwrdécil sie do mnie, abym mu dac
kluczyki od szafek, bo potrzebuja cywilne ubrania. Wtedy juz bardzo dobrze rozmawialem po
niemiecku, wiec nie sadzili, ze jestem Polakiem. Dalem im kluczyki. Przebrali sie w ubrania robocze,
pozostawiajac przy tartaku umundurowanie i bron. Gdy byli juz w cywilnych ubraniach starszy oficer
podszed}l do mnie, podziekowal i podal mi reke. Potem odeszli do lasu. Ryk silnikow coraz bardziej sie
wzmagal, a ja nie wiedzialem co to jest. Domy$lalem sie jednak, Ze to wjezdza armia amerykanska. Nie
bardzo interesowalem sie tymi ubraniami, ktére pozostawili oficerowie niemieccy. Minelo jeszcze
troche czasu iokazuje sie, ze nie mylitem sie. Byla to kolumna czolgéow amerykanskich. Pierwszy
zatrzymal sie na wysokoéci tartaku w odlegloéci okolo 40 metréw, przed plynaca tedy rzeczka. Na
czolgu zobaczylem zatknieta choragiewki — z prawej strony amerykanska, a zlewej bialo-czerwona,
polska. Zauwazylem takze, ze czolgi te skierowaly luty swoich dzial na tartak. Wtedy zblizylem sie do
nich. Z wiezyczki pierwszego czolgu wychylil sie Zzolnierz i co§ do mnie méwil po angielsku. Zastana-
wialem sie, co moge mu odpowiedzie¢, poniewaz nie znalem tego jezyka. Powiedzialem mu wiec po
polsku, ze nie rozumiem. Wtedy zapytal: ,polski, polski?”. Odpowiedzialem, ze jestem Polakiem.
Woéwcezas on juz po polsku zapytal mnie, czy w tym tartaku nie ma obrony ze strony Niemcow. Jestem
tu tylko ja — odpowiedzialem. Oficer wydal rozkaz, aby lufy dzial skierowaé na wprost i otoczy¢ tartak.
Zolierze bardzo sie ucieszyli, kiedy zobaczyli stos munduréw niemieckich ze szlifami oficerskimi
i odznaczeniami oraz bron. Pozabierali sobie na pamiatke odznaczenia i bron krdotka. Po zbadaniu
tartaku dowodca wydal im rozkaz, aby wrdcili do czolgéw. Oficer ten dlugo rozmawial ze mna, aby
poznac¢ sytuacje dotyczgcg obrony w rejonie miasta. Wszystko mu opowiedzialem, poniewaz dokladnie
to znalem. Oficer byl Polakiem i nazywal sie Edward Kardys. Powiedzial mi, ze w tym dniu podjada
jeszcze 4 kilometry i ustawia sie na nocny postdj, a nastepnego dnia bedzie atak na miasto Langevisen.
Od tego tartaku podwiezli mnie w kierunku miasta na czolgu. Na koniec oficer kazal mi i§¢ do domu
i zapowiedzial, Ze ta noc bedzie goraca.

W strone wojsk amerykanskich odezwaly sie ciezkie karabiny maszynowe. Pare godzin byla przerwa
i 0 godz. 24-tej zagraly dziala amerykanskich czolgébw. Zniszczonych zostalo duzo domoéw w miescie
i wszystko sie palilo — nawet ziemia. Atak trwat do 6-tej rano. Od godz. 6-tej weszly do akcji gaszenia
pozaréw wozy niemieckiej strazy pozarnej.

Byla godzina 9 dzienn 6 maja 1945 roku, kiedy armia amerykanska na czolgach wjechala do miasta.
Jak juz wspomnialem wcze$niej, zolnierze amerykanscy rozpoczeli rewizje w kazdym domu. Gdy
znaleziono duzo broni i amunicji w domu mojego szefa, ustawiono go z cala rodzing pod $ciang do
rozstrzelania. Taki rozkaz wydat ten sam oficer amerykanski, z ktérym rozmawialem w tartaku. Widzac
to podszedlem do oficera i powiedzialem, zeby ich nie zabijal, bo dzieki nim wielu obcokrajowcow
zostalo uratowanych przed $miercig. Chociaz byl Niemcem, to byl rowniez bardzo dobrym czlowiekiem
inie pozwolil, aby rozstrzelano niewinnych ludzi przebywajacych tu na przymusowych robotach. Po
wystuchaniu moich relacji oficer wydal rozkaz dla plutonu egzekucyjnego, zeby sie rozeszli bo egzekucji
nie bedzie. Potem powiedzial po angielsku rodzinie szefa, aby opuscili rece, ale oni tego nie rozumieli.
Przettumaczylem wiec jego polecenie na niemiecki. M6j szef razem ze swoja rodzing nie wierzyli w to,
ze darowano im zycie. Ja im tlumaczylem, ze nie beda rozstrzeleni i mogg wolno odej$¢ do swojego
domu. Oficer wydal rozkaz, aby zZolierze zabrali calg bron, jaka znajdowala sie w domu. M6j byly szef
wraz ze swoja rodzing dziekowali mi serdecznie za uratowanie zycia. Z rado$ci klekali i calowali mnie
po rekach ze lzami w oczach, poniewaz slyszeli jak w rozmowie z tym oficerem stanalem w ich obronie.
Z oficerem rozmawialem po polsku, a oni domyélili sie, Ze ja ich bronilem.
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Od tej chwili ja z kolega i wszyscy, ktorzy uciekli do lasu byli$my wolni. W armii amerykanskiej bylo
wielu Polakow. Amerykanie darzyli nas duza sympatia. Opowiedzialem oficerowi — Edwardowi
Kardysowi — o dokonanej przez Niemcoéw egzekucji w lesie. Powiedzial, Ze zajmie sie zbiorowym pog-
rzebem. Po paru dniach dwaj Rosjanie, ktérzy cudem ocaleli z pogromu, chodzac po mieScie rozpoznali
jednego ztych gestapowcéw. Byl w cywilnym ubraniu ibez broni. Rzucili sie na niego jak lwy.
Amerykanie zabrali calg trojke. Gdzie§ tam wyjasnili kim on jest. Gestapowiec byl potulny — wydal
wszystkich, ktorzy uczestniczyli w tej masakrze. Bylo ich pietnastu — bylych gestapowcow. Wszyscy
mieszkali w tym miasteczku.

Po dwoch tygodniach Amerykanie zorganizowali masowy pogrzeb. Do tego dzialania dali silna
eskorte wojskowa, a takze utworzyli sluzbe pomocnicza z nas — Polakéw. Dali nam bialo-czerwone
opaski na rekaw. Na tych opaskach byly litery MHP. Dali nam takze krotka bron i amunicje. Zadaniem
naszym bylo utrzymac porzadek w czasie wielodniowego pogrzebu. W pochc’)wku uczestniczyli dawni
oprawcy, ktérych codziennie dowozono z wiezienia. Praca ich wygladala tak, ze musieli gotymi quaml
odgrzebywac¢ kazde cialo tych pomordowanych irozbiera¢ zubran. Musieli przeszukaé iwyjac
wszystko, co bylo w kieszeniach i polozyé¢ osobno. Ciala pojedynczo kladli do wanny, myli i owijali
w przeScieradla, a nastepnie kladli do trumien. Trumny byly przewozone na miejscowy cmentarz
w Langeviesen. Wladze z ratusza zmuszono do zorganizowania, finansowania oraz wykonania swoimi
ludZzmi wszystkich innych czynnosci. Musieli dowiez¢é wanny na miejsce zbrodni, przygotowaé trumny,
przewiez¢ je na cmentarz, wykopac groby i uformowac mogily. Kwiaty i inne drobne sprawy zatatwione
zostaly na koszt miasta. W jednym dniu robiono po 20-25 trumien. W kazdym dniu byly przewozone
i kladzione na linii grob6w na miejscowym cmentarzu. Byly przemoéwienia w réznych jezykach. Pierwsi
przemawiali dwaj Rosjanie, potem oficer amerykanski, Polacy, burmistrz miasta. Po przemoéwieniach
trumny zostaly nakryte i pojedynczo wpuszczano je do grobow. Dla kazdego pochowanego pluton
zolnierzy amerykanskich oddal trzy strzaly honorowe. Wszyscy obecni na pogrzebie w czasie
opuszczania trumien do grobow plakali. Pogrzeb ten trwal wiele dni. Oficer amerykanski zapewnil, ze
na podstawie tych dokumentéw, ktére wyjeto z kieszeni pomordowanych, prze$la informacje do
wszystkich rodzin. Po skoniczonej ceremonii 15 gestapowskich bandytéw zostalo rozstrzelanych.

Oto dwa oblicza ludzi. M6j szef — dowddca Volkszturmu i czlonek NSDAP, znajacy tajniki hitlerow-
skiej machiny wojennej — postanowil uratowaé niewinnych ludzi, ktérzy trafili tam na przymusowe
roboty. Drudzy — w mundurach Gestapo — postanowili zabi¢ bardzo wielu niewinnych ludzi tylko
dlatego, ze byli obcokrajowcami. Chodzito o Polakéw, Rosjan i Francuzow, a takze Ukraincow.

Wladze amerykanskie wydaly zarzadzenie, aby wszyscy bedacy na przymusowych robotach od tej
pory przez trzy miesigce nie pracowali, a ich pracodawcy musieli im zapewni¢ mieszkanie, wyzywienie
ipensje. To mial by¢ taki urlop dla tych ludzi i rekompensata za wyzysk, jaki stosowano w rezimie
hitlerowskim.

Kazdy z nas my$lal o tym, jak wrécié do kraju. W Erfurcie Amerykanie zajeli ogromne poniemieckie
koszary izgromadzili tam 13 tys. Polakow. Ja tez sie tam znalazlem. Tych, ktorzy chcieli jecha¢ na
Zachod przewozono do specjalnych obozoéw, gdzie zapewniono im godne zycie. Natomiast ci, ktorzy
chcieli wraca¢ do Polski, musieli to robi¢ na wlasna reke. Pociagi w tamtym czasie jeszcze nie
kursowaly, poniewaz byly ogromne zniszczenia. Powr6t byl bardzo utrudniony, a do tego grasowaly
bandy, ktére rabowaly jezeli kto$§ posiadal co$ przy sobie. W takich warunkach wrécilem do Polski
w lipcu 1945 roku.
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